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Modifications des clauses

3
Modifications to SBD Health for Clinton Foundation Requirements


Modifications des clauses des dossiers types d’appel d’offres pour l’achat des produits du secteur de la santé afin de prendre en compte les conditions requises par la Fondation Clinton 

Avril 2004

	Données particulières de l’appel d’offres

	ITB 7.1 (a)

(Remplacer la clause existante)
	Les critères de qualification applicables aux Soumissionnaires sont les suivants :

[ insérer, suivant le cas : critères de qualification quantifiables en termes d’expérience et / ou de viabilité financière ].
L’offre doit être accompagnée des documents suivants :

Pièces justificatives établissant que le Soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marché si son offre est acceptée :

i)
dans le cas où le Soumissionnaire propose de livrer, en exécution du Marché, des Produits qu’il fabrique ou produit par ailleurs (à partir d’ingrédients fournis par des fabricants primaires), pièces établissant que :
a)
le Soumissionnaire et le produit ont été approuvés par le Projet pilote des Nations Unies, projet de présélection mis en place par l’OMS pour garantir la qualité, la sécurité et l’efficacité des médicaments contre le VIH/SIDA, la tuberculose et le paludisme ; ou a été certifié, ou le produit a été autorisé à être livré, par l’autorité compétente d’un pays membre de la Convention sur l’inspection des produits pharmaceutiques (PIC) ou de la Conférence internationale sur l'harmonisation des normes techniques applicables à l'homologation des produits pharmaceutiques destinés à l'homme ; ou a été certifié par l’autorité réglementaire du pays de l’Acheteur et est autorisé à livrer le produit, au vu des résultats d’une utilisation établie à moyen ou long terme avec des garanties de qualité, de sécurité et d’efficacité reconnues. 

b)
le Soumissionnaire est constitué en société dans le pays de fabrication des Produits ;

c)
le Soumissionnaire a obtenu l’agrément de l’autorité réglementaire du pays de fabrication en vue de fournir les Produits ;

d)
le Soumissionnaire a reçu de l’autorité réglementaire du pays de fabrication des Produits un certificat d’inspection de bonnes pratiques de fabrication (ou certificat BPF), conformément au système de certification de la qualité des produits pharmaceutiques entrant dans le commerce international établi par l’Organisation mondiale de la santé (OMS), ou a été certifié par l’autorité compétente d’un pays membre de la Convention sur l’inspection des produits pharmaceutiques (PIC), et a respecté de manière tangible les normes de qualité au cours des deux années ayant précédé le dépôt de son offre ;

ii)
dans le cas où le Soumissionnaire propose de livrer, en exécution du Marché, des Produits qu’il ne fabrique ou ne produit pas par ailleurs, pièces établissant : 

a)
que le Soumissionnaire est dûment autorisé à livrer les Produits dans le pays de l’Acheteur par un fabricant des Produits répondant aux critères énoncés à l’alinéa (i) ci-dessus ; et 

Le Soumissionnaire (fabricant ou fournisseur) devra également fournir les renseignements et documents additionnels suivants : 

a)
un relevé de ses capacités de production installées ; 

b)
des exemplaires de ses états financiers vérifiés pour les trois derniers exercices ; 

c)
des renseignements détaillés sur les installations et services de laboratoires de contrôle de la qualité présents sur le site, et de la gamme des essais effectués ; 

d)
une liste des principaux marchés de fourniture exécutés au cours des cinq dernières années.

Note :
Des indications relatives aux critères de qualification qui sont jugés raisonnables sont en outre fournies dans la Note technique de la Banque mondiale intitulée Technical Guide for HIV/AIDS Medicines and Related Supplies : Contemporary Context and Procurement. Si des offres peuvent être remises pour différents lots, les critères de qualification applicables à chacun devront être indiqués séparément. Si le Marché a donné lieu à une procédure de présélection, les critères de qualification indiqués ici devront refléter ceux fixés pour la présélection.

	ITB 16.1

(Ajouter)


	Le Soumissionnaire fait une offre égale ou inférieure au prix plafond FOB publié par l’Initiative pour la lutte contre le VIH/SIDA de la Fondation Clinton (pour des combinaisons à dose fixe de trithérapie, des traitements à un seul comprimé et des combinaisons à deux comprimés) plus les frais de transport et d’assurance au lieu ou port de destination convenu. Les prix proposés par le Soumissionnaire seront fixes pendant la première année d’exécution du marché. Ensuite, et tous les ans, lesdits prix suivront les changements des prix plafonds publiés par la Fondation Clinton. Ces ajustements seront proportionnels aux ajustements des prix plafonds publiés par la Fondation Clinton.  

Les prix plafonds FOB publiés par la Fondation Clinton pour les médicaments antirétroviraux sont comme suit :

Prix plafonds FOB pour les combinaisons à dose fixe de trithérapie

Prix valides à partir de mars 2004

Combinaison à dose fixe

Prix plafond (*) (**) (***)

AZT, 3TC, NVP

239 USD

d4T (30), 3TC, NVP

132 USD

D4T (40), 3TC, NVP

140 USD

*
Prix par patient et par an

**
Les prix sont FOB à partir de l’Inde et le montant doit être acquitté au moment de l’embarquement         

***
Les prix représentent le prix plafond auquel ou en dessous duquel l’offre est lancée dans les pays membres de la Fondation Clinton.  
Gamme de prix FOB pour les traitements à un comprimé et les combinaisons à deux comprimés

Prix valides à partir de mars 2004

Traitement avec 1 comprimé et avec 2 comprimés

Prix(*) (**)

Lamivudine 150mg & Zidovudine 300mg

189 – 192 USD

Lamivudine 150mg

57 – 59 USD

Zidovudine 300mg

137 USD

Nevirapine 200mg

53 – 60 USD

Stavudine 30mg

24 – 36 USD

Stavudine 40mg

32 – 45 USD

*
Prix par patient et par an

**
Les prix sont FOB du port d’embarquement du Soumissionnaire et le montant doit être acquitté au moment de l’embarquement.

	ITB 16.4

(Ajouter)
	Les contrat seront signés sur la base de prix CIP ou CIF.

	ITB 16.6

(Remplacer la clause actuelle)
	Les Soumissionnaires sont invités à soumettre des offres pour des  médicaments antirétroviraux à l’intention [insérer nombre de patients] devant être traités dans les [insérer suivant le cas « trois, quatre ou cinq »] prochaines années au moyen de l’une des thérapies indiquées ci-dessus au paragraphe 16.1.

	ITB 35.1

(Ajouter)
	La clause figurant dans les Instructions à l’intention des Soumissionnaires devrait commencer comme suit : « Sauf indication contraire figurant dans les Données particulières de l’appel d’offres et en application de… »


L’Acheteur attribue les marchés sur une base de prix CIF ou CIP. Vu la nécessité de trouver et de maintenir plusieurs sources d’approvisionnement, et de prévoir des mesures incitatives pour la fabrication, l’Acheteur peut envisager d’attribuer des marchés aux offres jugées les moins-disantes d’un montant égal ou inférieur au prix plafond (FOB) publié par la Fondation Clinton. Dans ce cas, l’Acheteur doit répartir le volume du marché comme il se doit en fonction de l’importance de l’offre et indiquer cette répartition dans les Données particulières de l’appel d’offres, par exemple : « Les marchés seront attribués aux (indiquer le nombre de fournisseurs) offres les moins-disantes jugées qualifiées et conformes et le volume sera réparti (indiquer les allocations précises en pourcentage) entre les soumissionnaires.  
Note: Si le volume est faible, l’Acheteur doit prévoir d’attribuer le marché à un Soumissionnaire unique. Dans d’autres cas, selon les circonstances, l’Acheteur peut opter de répartir les marchés en fonction du volume et du nombre d’offres jugées conformes et qualifiées, par exemple : 50 % chacun, 40 %, 30 % et 30 %, etc. 

	Cahier des clauses administratives générales

	CCG 33

(Ajouter la nouvelle clause)
	Résiliation par l’une ou l’autre partie. La clause figurant dans le Cahier des clauses administratives générales devrait être libellé comme suit :

« GCC 33 Si le taux d’ajustement visé à la clause CCP 17 dépasse le pourcentage fixé dans ladite clause, le Contrat peut être résilié immédiatement à la demande écrite de l’une ou l’autre partie. »

	Cahier des clauses administratives particulières

	CCP 17

(Ajouter)
	Les prix seront fixes la première année d’exécution du marché. Ensuite, et tous les ans, ils seront ajustés. Les prix FOB seront ajustés tous les ans en appliquant le taux du nouveau prix plafond de la Fondation Clinton pour le même produit fourni, au prix plafond établi l’année précédente par la Fondation Clinton pour le même produit. 

	CCP 26.1

(Ajouter)
	La clause dans le Cahier des clauses administratives générales devrait commencer comme suit : « Sauf indication contraire figurant dans le Cahier des clauses administratives particulières,… »

La résiliation pour convenance n’est autorisée, dans le cadre de la présente clause 26.1, que si la Banque retire son financement 

	CCP 32
	[indiquer : le pourcentage (%)]

Note :  En fonction de la durée du marché, il est recommandé de fixer le pourcentage à 25 % environ

	Formulaire d’offre

	Le Soumissionnaire doit indiquer s’il a conclu un accord avec la Fondation Clinton. 

-[indiquer, suivant le cas :  Le Soumissionnaire a conclu un accord avec la Fondation Clinton ou le Soumissionnaire n’a pas conclu d’accord avec la Fondation Clinton].




Bordereaux des prix et formulaires de commandes

2 a).
 
Bordereaux des prix des fournitures à importer

Nom du soumissionnaire 
.  Page 
   de 
.

Fourniture de produits pour [#] traitements de patients pendant [#] années

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11

	Code du produit
	Produit
	Posologie
	Forme pharmaceutique
	Quantité par conteneur 
	Prix unitaire
	Prix unitaire total 
	Commission 

de l’agent local 
	Nom du fabricant
	Pays d’origine
	Norme pharmacopée

	
	
	
	
	
	[a]

Prix unitaire FOB ou FCA port  ou lieu d’embarquement
	[b]

CIF au port d’entrée ou CIP lieu de destination convenu (préciser)
	[c]

Transp. intérieur., assurance et autres coûts locaux connexes spécifiés 
	[d]

Autres coûts connexes
	[a+c+d] 

ou

[b+c+d]
	en % du prix FOB inclus dans le prix de l’offre
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	

	Prix en [monnaie]

Taux de change : [USD : monnaie étrangère]

Prix par personne et par an


Signé :


Le :


En qualité de :  [ indiquer :  titre ou autre désignation appropriée ]
2 b).
 
Bordereaux des prix de fournitures provenant du pays de l’Acheteur 

Nom du Soumissionnaire 
.  Page 
   de 
.

Fourniture de produits pour [#] traitements de patients pendant [#] années

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11

	Code du produit
	Produit
	Posologie
	Forme pharmaceutique
	Quantité par 
	Prix unitaires
	Prix unitaire total 
	Taxes sur les ventes et 
	Nom du fabricant
	Norme pharmacopée
	Apports locaux inclus dans le coût 

	
	
	
	
	conteneur
	[a]

À l’usine
À l’entrepôt
Au magasin d’exposition
Au magasin de vente
	[b]

Transport intérieur, assurance & autres coûts locaux connexes
	 [c]

Autres coûts connexes 
	prix

[a+b+c]
	autres impôts dus si le marché est attribué 
	
	
	en % du prix à l’usine figurant dans la colonne 7[a]

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	

	Prix en [monnaie]

Prix par personne et par an



Signé :


Le :


En qualité de :  [ indiquer :  titre ou autre désignation appropriée ]
2 c).
  
Formulaire de commande pour les fournitures importées

Nom du Fournisseur 
.  Page 
   de 
.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14

	Code du produit
	Produit
	Posologie
	Forme pharmaceutique
	Quantité par 
	Quantité offerte
	Prix unitaires
	Prix unitaire total 
	Prix total par 
  
	Commission 

de l’agent local
	Poids et volume 
à l’expédition
	Nom du fabricant-
	Pays d’origine 
	Norme pharmacopée 

	
	
	
	
	conteneur
	
	[a]

Prix unitaire FOB ou FCA port  ou lieu d’embarquement
	[b]

CIF au port d’entrée ou CIP lieu de destination convenu (préciser)
	[c]

Transp. intérieur assurance et autres coûts locaux connexes spécifiés
	[d]

Autres coûts connexes définis dans les CCP
	[a+c+d] 

ou

[b+c+d]
	article 

[6 x 8]
	en % du prix FOB inclus dans le prix de l’offre
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	

	Délai de livraison en nombre de semaines :

Taux de change : [USD : monnaie étrangère]
Prix par personne et par an


	Prix total de la commande :

Monnaie : 

En chiffres : 

En toutes lettres : 


Signé :


Le :


En qualité de : [ indiquer :  titre ou autre désignation appropriée ]
2 d). 
Formulaire de commande pour les fournitures provenant du pays de l’Acheteur  

Nom du Fournisseur : 
.  Page 
 de 
.

	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13

	Code du produit
	Produit
	Posologie
	Forme pharmaceutique
	Quantité par conteneur 
	Quantité offerte
	Prix unitaires
	Prix unitaire 
	Prix total 
	Taxes sur les ventes et
	Nom du fabricant
	Norme pharmacopée
	Apports locaux inclus dans le coût

	
	
	
	
	
	
	[a]

À l’usine
À l’entrepôt
Au magasin d’exposition
Au magasin de vente
	[b]

Transport intérieur, assurance & autres coûts locaux connexes
	 [c]

Autres coûts connexes définis dans les CCP
	total

[a+b+c]
	par article

[6 x 8]
	autres impôts dus si le marché est attribué
	
	
	en % du prix à l’usine figurant dans la colonne 7[a]

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	

	Délai de livraison en nombre de semaines :

Prix par personne et par an

	Prix total de la commande : 

Monnaie : 

En chiffres : 

En toutes lettres : 



Signé :


Le :


En qualité de : [ indiquer :  titre ou autre désignation appropriée ]
